PUBLICACIONS LA ¢ GRALLA ¢ GRANOLLETRS

Fls primers «Jocs Florals Federals»

CARNAVAL DE 1921

Quan Manuel Fontdevila no tenia la responsabilitat que el <bon semblar- exigeix al director d’'un gran diari, perd ja tenia
tant talent com ara i més bon humor, presidi una fesfa de Carnaval de la que en resta, no sols el record més agrados,
sino el seu discurs presidencial, bella oracio d'amor a la Vila i aquesta poesia, que ell segurament deu creure’s haver
perduda. Ens plau de recollir-la avui en aquesta mena d’antologia poético-floralesca amb la qual honorem aquest volum.

La cancé

de la guatlla

Set per vuit! Set per vuit!

La guatlla roenta

de sol, es rebenta
cantant:

set per puit!

i tota la plana, abrusada,
escolta enfebrada

aquell cant:

set per vuit!

quatre i cinc, eixerits

i alegrois,

i dels sisos mansois

i ajupits,

i dels sets presumits
com ells sols,

i dels vuits i dels nous,
maniatics i tous,

i del deu, que és sonor
com una amfora d'or
o un mati de diumenge...

Oh, Senyor!
Vos que sou Uinvento
de la numeracio,
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El blat espigat ; i

ol alki c{'a;‘] retireu-li a la guatlla abrusada E
a escoltar la canco; aquell do empipado =
i i MANUEL FONTDEVILA de cantar =

més, de tanta cald . . =
marejat Maitansdos mateix que un tenedo, =
#hi aja's' - o un complable, =
S 3 i . E
amatent, és un ritme de dansa brusenta, e (.omerf,m{qf n?tablﬂ =
bo idient: raventa, a punt de liquidar: =
PP furienta aquell set i aquell vuit =
M’entens, oi, Clotet? {Ie la seva cango molestosa %

1, en tant, i afrosa. £
la guatlla roenta Es un ritme. Quedem que és un ritme. =
de sol, es rebenta ‘tim- > ; . i =
s o Sortim-ne Soe poeta i em dona frisanca, =
] T avigl. _ a ple camp la numérica estanga. =
Ja ho hem dit. Es un ritme (tornem-hi), una nosa, Set per vuit... Ja mai més! =
X0 6 it. aned ; o =
(Alxodsrapsiit) una canco enfadosa. que profana Uencant dels pallés, =
. i desfa tot U'encis de la plana. E

La can¢o de la guatlla abrusada A desgrat A plt(mmp set per um‘tlja mai més!, =
mai U'ha desxifrada dels poetes que l'han alabada, que em rpr(;rd;x ana Clle;']iﬂ galana ” §
ningut, la can¢o de la guatlla abrusada: Set per vuit, son cinquanta i un sis; -
i e | i it sl et ; - =
o  pag ‘}.s q '.m la té ja oblidada, set per buly el que dec, just, a un sastre de pis... =
ni el pasto, ni la fada, set per vuit! A =
ni ta. ja em té marejat. =
Oh, Senyor! Oh, Senyor! =

Oh,mortal, gue has sentit la cantada: Oh, Senyor! Oh, Senyor! Retireu-li a la guatlla roenta =
set per vuit! Vés, que sou U'inventor aquest set i aquest vuit que em rebenta =
set per vuit! de xifres pels comerciants de la seva cango. =
la canco de la guatlla abrusadal... i bergants:  Set per vuit!... =
Diu que és ritme d'eterna poesia hu, dos, tres, El que dec i no pago. Oh, Senyor! =
que un i altre dia pel pagés, Set per vuit! =
va fent el seu fet, que els aplega amb els dits, la cangd de la guatlla em té cuit. =
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